GOotze & Jensen

TERMOMETR
NA PODCZERWIEN
UFR102

Instrukcja obstugi
| warunki gwarancji



WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA

1.

2.

Nalezy przeczytac instrukcije obstugi przed pierwszym uzyciem.
Termometr na podczerwien wykorzystuje zaawansowang
technologie podczerwieni (IR) do pomiaru temperatury na ciele,
w uchu lub na przedm|OC|e

Tentermometr nie musi dotykac ciata ani przedmiotu, aby zapewnic
bezpieczenstwo i higiene. Jego ergonomiczny ksztatt sprawia, ze
termometr jest prosty i tatwy do sprawdzenia temperatury.
Termometr stuzy do pomiaru temperatury powierzchni ciata, prze-
wodu stuchowego i obiektu. Zakres pomiarowy wynosiod 0.0°C
do 100.0°C (32.0°F~199.9°F) dla powierzchni ciafa, temperatury
kanatu stuchowego oraz powierzchni tj, temperatury mleka w
butelce, temperatury wody podczas kapieli dla dzieci, temperatury
otoczenia, temperatury obiektu tylko jako odniesienie.

Gdy temperatura ciafa przekroczy 375°C. Sygnat alarmu zabrzmi
10 razy.

Funkcja pamieci przechowuje do 20 zestawow ostatnich pomiarow.
Funkcja automatycznego wytgczenia, jesli urzagdzenie pozostaje
bezczynne przez 6045 sekund.

Termometr na podczerwien jest przeznaczony do ciggtego pomiarui
monitorowania temperatury ciafa ludzkiego, przewodu stuchowego
lub otoczenia. Urzadzenie jest wskazane do uzytku przez osoby w
kazdym wieku pod opiekg domowg lub szpitalu.
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Pacjent jest zamierzonym operatorem urzadzenia.

Ten termometr nie ma na celu zastgpienia konsultacji z lekarzem.
Temperatura skanowania pomiaru czofa stuzy wytacznie jako punkt
odniesienia. Nie Swiadczy to o gorgczce.

Nalezy zawsze przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa,
zwiaszcza gdy termometr jest uzywany na lub w poblizu dziecii osob
niepetnosprawnych.

Nalezy unika¢ bezposredniego Swiatta stonecznego.

Nie nalezy dotykac obiektywu pomiarowego.

Samodzielna modyfikacja tego urzadzenia nie jest dozwolona.
Potknigcie matych czesci, takich jak torba do pakowania, bateria,
pokrywa baterii itp. moze spowodowac uduszenie.

Nie uzywac rozcienczalnikow, alkoholu ani benzyny do czyszczenia
urzadzenia.

Nalezy zapobiegaC upadkowi z wysokich migjsc.

Nie zanurzac urzadzenia w ptynach ani innych cieczach.

Nalezy wyjac baterig, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane w ciagu
3 miesiecy.

Nalezy wymienic baterie na nowe, jesli urzadzenie wyswietla symbol
niskiego pozmmu bateri.

Nie nalezy mieszac razem starych i nowych baterii.

Niniejszy sprzet moze byc uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lati przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
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umysfowych i osoby o braku doSwiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sig sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Klasyfikacja

1. Sprzet zasilany wewngtrznie.

2. Czesc aplikacyjna typu BF.

3. Ochrona przed wnikaniem wody lub czastek statych: [P21.
4. Nie jest w kategorii sprzetu AP/APG.

5. Tryb pracy: Praca ciggfa.

UWAGA! U2YTKOWNII’( MUSI SPRAWDZIC, CZY SPRZET DZIALA
BEZPIECZNIE | UPEWNIC SIE, ZE JESTW ODPOWIEDNIM STANIE PRZED
UZYCIEM.

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Paistwo obdarzyli, dokonujgc zakupu urzgdzenia marki Gotze & Jensen.
Jestesmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakoSci urzagdzenie zapewni Pafnstwu duzo radosci i satysfakcji
Z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI | JE) PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczacego celow komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub niez-
godnego z przeznaczeniem.



DANE TECHNICZNE

Nazwa: Termometr na podczerwien
Model: UFR102

Baterie: 3V DC, 2x1.5 AAA baterie alkaiczne
Obiekt pomiarowy: Obiekt/Ciato/Ucho

Zakres pomiarowy ciato/obiekt: | Dla ciata/ucha: 32.0°C - 43.0°C (89.6°F ~109.4°F)
Dla obiektu: 0.0°C - 100.0°C 32.0°F ~ 199.9°F)

Jednostka pomiarowa: °C I°F

Rozdzielczo$¢ wySwietlacza: 0.1°C /0.1F

Doktadnosc: +0.2°C/ +0.4°F

Funkcja pamieci: 20 pomiardéw

Komunikaty gfosowe: (1) Wtaczenie urzadzenia - 1kr6tki sygnat dzwigkowy

(2) Pomiar zakonczony - 1 krGtki sygnat dzwiekowy
(3) Gorgczka >375°C lub 99.5°F - 10 krétkich sygnatéw dzwigkowych
(4) W przypadku btedu urzadzenia - 3 krétkie sygnaty dzwickowe

Autowytgczenie: 60+5s
Warunki funkcjonowania Ciato/ucho 10.0°C ~ 40.0°C(50.0°F ~ 104.0°F)
urzadzenia: Obiekt 5.0°C ~ 40.0°C(41.0°F ~ 104.0°F)
wilgotno$¢ mniejsza niz 85%RH, 70kPa-106kPa
Warunki przechowywania Temperatura: -20.0°C ~ +50.0°C( -4.0°F ~ +122.0°F) wilgotnos¢
urzadzenia; mniejsza niz15% ~ 95%RH, 70 ~ 106Kpa. (Nalezy unika¢ uderzen,

promieni stonecznych i deszczu podczas transportu urzadzenia)

Wersja oprogramowania: UFR11




OPIS URZADZENIA

OPIS PRODUKTU GLOWNEGO 4

1. Ekran wySwietlacza % 3

2. Przycisk ON/OFF/ Pomiar —— Q y
3. Gfowica czujnika _355
4. Ostona ochronna ) }——5
5. Przycisk trybu ciato/obiekt

6. Przycisk zmiany jednostki °C/°F
7. Pokrywa baterii

ﬂ

OPIS WYSWIETLACZA LED -
1. Tryb pomiaru obiektu
2.Tryb pomiaru ciata 1T—
3. Tryb pomiaru ucho

4, Wyswietlenie pomiaru
5. Symbol pamigci

6. Wskaznik poziomu baterii 5|
7. Jednostki temperatury °C/°F

INSTALACJA BATERII

1. Zdejmij pokrywe baterii z komory baterii zgodnie z kierunkiem strzatki.
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2. W16z 2 baterie AAA o duzej mocy do komory i upewnij sig, ze kazda bateria jest ustawiona we wiasciwym
kierunku, dodatni (+) i ujemny (-) sg nadrukowane z tytu pokrywy baterii.

3. Zamknij pokrywe baterii.



Niski poziom baterii i wymiana

Po wigczeniu, symbol niskiego poziomu baterii wySwietli sie za pomocg ikony =—%, musisz wymieni¢
baterie na nowe, w przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie dziatac.

Typ baterii i wymiana

Zawsze uzywaj 2 sztuki identycznych baterii alkalicznych AAA 1.5V.

Nie uzywaj baterii po uptywie ich daty waznosci. Wyjmij baterie, jesli nie potrzebujesz ich uzywac przez
diuzszy czas.

UWAGA! BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI PRZEPISAMI LOKALNYMI. ABY
UNIKNAC ZAGROZENIA POZAREM | WYBUCHEM, NIE WOLNO SPALAC BATERII.

USTAWIENIA URZADZENIA

1. Ustawienie trybu.
11. Tryb temperatury czofa.

Po wytgczeniu zasilania domysinym trybem jest ,tryb temperatury czofa” lub ,tryb temperatury ucha’.
Tryb pracy urzadzenia okresla sie na podstawie przycisku S lub za pomocg zdjecia ostony ochronne;
gtowicy czujnika.

1.2. Tryb temperatury ucha.

Zdejmij ostone ochronng gfowicy czujnika a urzagdzenie automatycznie przetgcz sie na tryb temperatury
ucha. Po ponownym montazu ostony trybem domyslnym jest tryb pomiaru temperatury czota. Aby zmierzy¢
temperature w uchu natéz silikonowg naktadke dotgczong do zestawu.
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1.3. Tryb obiektowy.

Kiedy urzadzenie jest wtgczone nacisnij krotko przycisk Mode ,S’) aby przejs¢ do trybu obiektu, a ikona
temperatury obiektu na ekranie zaswieci sie.
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UWAGA! TRYB CIALA SLUZY GLOWNIE DO POMIARU TEMPERATURY CZOtA, TRYB UCHA SLUZY DO
POMIARU TEMPERATURY UCHA, NATOMIAST TRYB OBIEKTU StUZY DO POMIARU TEMPERATURY OBIEKTU.
2. Ustawienie jednostki temperatury.

Nacisnij przycisk °C/°F po wigczeniu zasilania urzadzenia, a po ustyszeniu 1 sygnatu dzwiekowego
na ekranie pojawi sie °C lub °F, tryb zmieni sig migdzy °C i °F. Po nacisnieciu przycisku °C/°F zostanie

potwierdzona jednostka Celsjusza automatycznie po przetgczeniu na °C oraz automatycznie potwierdz
jednostke Fahrenheita po przetaczeniu na °F.

Nastepnie nacisnij przycisk "ON/OFF’, aby dokonac wyboru i potwierdzic.




3. Ustawienia komunikatow dzwigkowych.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk trybu ,S” przez okoto 3 sekundy, aby przejS¢ do ustawienia przetgcznika
komunikatow dzwigkowych. Naciskajgc kolejno przycisk ,S" wybierz ustawienia komunikatow. Nastepnie
nacisnij przycisk “ON/OFF’, aby potwierdzi¢ wybor, a po ustawieniu urzadzenie automatycznie powrdci
do wybranego trybu gotowe do pomiaru.

el g -
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0BStUGA URZADZENIA

1. Pomiar wstepny. Informacje o normalnej temperaturze ciata i gorgczce.

Temperatura w okolicy czofa i skroni rozni sig od temperatury wewnetrznej, ktdra jest mierzona doustnie lub
doodbytniczo. Zwezenie naczyn to efekt, ktory obkurcza naczynia krwionosne i chtodzi skore, moze wystgpic
we wczesnych stadiach gorgczki. W przypadku temperatur mierzonych termometrem na podczerwien
moze by¢ ona niska. Jesli pomiar w zwigzku z tym nie odpowiada wyobrazeniom pacjenta lub jest niski,
powtdrz pomiar co 15 minut. Jako odniesienie mozesz rowniez zmierzy¢ wewnetrzng temperature ciata
za pomocg konwencjonalnego termometru doustnego lub doodbytniczego. Temperatura ciata moze sie
rézni¢ w zaleznosSci od osoby.

Nalezy pamietac, ze temperatury mierzone z roznych miejsc, nawet w tym samym czasie, nie powinny by¢
bezposrednio porownywane. Gorgczka wskazuje, ze temperatura ciafa jest wyzsza niz normalna. Ten objaw
moze by¢ spowodowany infekcja, przezigbieniem.

Niektdrzy ludzie moga nie odczuwac goraczki, nawet gdy sq chorzy. Naleza do nich miedzy innymi: niemowleta
w wieku ponizej 3 miesiecy, osoby z ostabionym uktadem odporno$ciowym, osoby przyjmujace antybiotyki,
sterydy lub leki przeciwgoraczkowe (aspiryna, ibuprofen, paracetamol) lub osoby z niektdrymi chorobami
przewlektymi. Skonsultuj sie z lekarzem, gdy czujesz sie Zle, nawet jesli nie masz goraczki.



Tabela.l Normalny zakres temperatur w miejscu ciata.

CZESC CIALA ZAKRES TEMPERATUROWY
Doustny 0.6°C(1°F) lub wigcej powyzej lub ponizej 37°C (98.6°F)
Odbytniczy/ucho 0.3°C do 0.6°C (0.5°F do 1°F) wyzsza niz temperatura w jamie ustnej
Pod pachg (pod pachami) 0d 0.3°C do 0.6°C (0.5°F do 1°F) nizsza niz temperatura w jamie ustnej

2. Jako termometr do ciata.

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomic urzadzenie. Po wysSwietleniu na ekranie wySwietlacza przez jedng
sekunde zostanie wyswietlony ekran przygotowania pomiaru. lkona °C wysSwietli sig. Dopasuj urzadzenie do
Srodka czota i pozwdl, aby odlegto$¢ miedzy ostong termometru na podczerwien, a czotem wynosita 1 cm.
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby dokona¢ pomiaru, a wynik pomiaru zostanie wysSwietlony.

-
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- JesSli odczyt wynosi < 375°C (99.5°F), wySwietlacz pokaze to wraz z 1 krotkim sygnatem dzwiekowym.
- Jesli odczyt wynosi >375°C (99.5°F) i <43°C (109.4°F), urzadzenie komunikuje 10 krétkich sygnatow dzwiekowych.

- Na temperature pomiaru czota moze mie¢ wptyw pot i otoczenie, odczyt nalezy traktowac wytgcznie
jako odniesienie.

- Jesli sonda jest umieszczona pod katem zblizonym do pomiaru czofa, na odczyt bedzie miata wptyw
temperatura otoczenia.

- Dziecigca skora bardzo szybko reaguje w temperaturze otoczenia. Dlatego nie badaj temperatury termome-
trem bezdotykowym podczas/po karmieniu piersig, poniewaz temperatura skdry moze by¢ nizsza niz
wewnetrzna temperatura ciata.

- Uzytkownik i termometr na podczerwien powinny pozostawaC przez co najmniej 30 minut
w podobnych warunkach wewnetrznych.



3. Jako termometr do ucha.

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomic urzadzenie, a na ekranie wy$wietlacza po sekundzie pojawi si¢ ekran
przygotowania pomiaru. Wyswietli sie ikona °C, zdejmij ostone termometru na podczerwien, odciggnij ucho
do tytu i wtoz gtowice wykrywajacq termometru na podczerwien do kanatu stuchowego, nacisnij “ON/OFF’,
aby zmierzy¢, a wynik pomiaru zostanie wy$wietlony po zakorczeniu pomiaru.

PN

UWAGA! =

- Jezeli jest 10 krotkich sygna’fow dzwiekowych z rzedu, temperatura pacjenta moze by¢ rowna lub wyzsza
niz 375°C i pacjent moze mie¢ gorgczke.

- Tryb pomiaru ucha to pomiar kontaktowy. Odstep miedzy kazdym pomiarem wynosi 3 ~ 5 sekund. Urzadzenie
emituje krotki sygnat dzwiekowy przed ponownym pomiarem.,

4, Jako termometr do pomiaru obiektu.

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomic urzadzenie, a na ekranie wyswietlacza po sekundzie pojawi sig
ekran przygotowania pomiaru. lkona °C zaswieci sig, nacisnij klawisz ustawien S, aby przejsc¢ do trybu obiektu.
Pamietaj, aby odleg’rosc migdzy termometrem na podczerwien a obiektem wynosita 1 cm, nacisnij przycisk
ON/OFF, aby zmierzy¢, a wynik pomiaru zostanie wySwietlony po zakoriczeniu pomiaru.

5. Pamigcé-przywotywanie pomiarow.

Ten bezdotykowy termometr na podczerwien automatycznie przechowuje 20 zestawow wartosci pomiarow,
najstarszy zapis zostanie zastgpiony najnowszg wartoscig pomiaru, gdy jest wigcej niz 20 pomiarow.




5. Odczytaj zapis pamieci.

Nacisnij przycisk °C/°F podczas wytgczania, aby przejs¢ do trybu pamieci. Za kazdym razem, gdy nacisniesz
przycisk °C/°F, wy$wietli sig liczba (od 1 do 20) wraz z symbolem, 1 sekunde pdzniej zostanie wyswietlony
pomiar, a kolejne pomiary mogq by¢ wySwietlane jeden po drugim, za kazdym razem naciskajac przycisk °C/°F.

6. Wyczys¢ pamig¢ pomiarow.

Gdy urzadzenie jest wytaczone nacisnij i przytrzymaj przycisk °C/°F przez okoto 3 sekundy, na ekranie LED pojawi
sie CLr (automatycznie wyczys¢ wszystkie wspomnienia, a urzgdzenie emituje ciggty sygnat dzwiekowy 3 razy).
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

1. Wyczysc sonde i soczewke w nastepujacy sposob: Delikatnie przetrzyj powierzchnie bawetnianym wacikiem
lub zwilzong migkka szmatka z alkoholem, az alkohol catkowicie wyschnie, aby zapewni¢ doktadno$¢ wyniku.

Wyczysc urzadzenie migkka, suchg szmatka. Nie uzywaj zadnych Sciernych ani lotnych Srodkow czyszczacych.
Przechowuj urzadzenie w czystym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani zadnego z jego elementow w wodzie.

Nie czysci¢ urzadzenia benzyng, rozcieficzalnikiem, benzyng itp.

S T

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur, wilgoci i bezposredniego
Swiatta stonecznego.
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8. Nie uzywaj urzadzenia pod wptywem zaktdcen elektromagnetycznych (w poblizu telefonéw komdrkowych,
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PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Brak reakcji urzadzenia. | Czy baterie wyczerpane. Wymien na nowe baterie.
Automatyczne rese-
towanie. Urzadzenie

Bateria w zlej polaryzacii lub typie. Wyjmij baterie i wi6z je ponownie

wyswietla symbol: =, | Staba stycznos¢ baterii. poprawne.
Urzadzenie wySwietla | W trybie ciato, zmierzona temperatura jest Uzywaj urzadzenia zgodnie z sekcjg
symbol: powyzej zakresu pomiarowego 43.0°C/109.4°F, jest | “DANE TECHNICZNE:

e;-H to pokazane na diodzie LED.

T

Urzadzenie wy$wietla | W trybie ciato zmierzona temperatura jest ponizej
symbol: zakresu pomiarowego 32.0°C/89.6°F, jest ona

S pokazana na diodzie LED.
[N




Urzadzenie wyswietla
symbol:

8

H

T

W trybie temperatury ucha zmierzona temperatura
jest powyzej zakresu pomiarowego 43.0°C/109.4°F,
jest to pokazane na diodzie LED.

Urzadzenie wy$wietla
symbol:

v

]
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W trybie temperatury ucha zmierzona temperatura
jest ponizej zakresu pomiarowego 32.0°C /89.6°F,
ktdry jest pokazany na diodach LED.

Urzadzenie wyswietla
symbol:

»

H

T

W trybie obiektu, zmierzona temperatura jest powyzej
zakresu pomiarowego 100.0°C/199.9°F lub tempera-
tura otoczenia jest wyzsza Zakres pracy wynosi
40.0°C/104.0°F, jest to pokazane na diodach LED.

Urzadzenie wy$wietla
symbol:

L

T

W trybie obiektowym, zmierzona temperatura jest
ponizej zakresu pomiarowego 0.0°C/32.0°F lub
temperatura otoczenia jest niska. Zakres pracy
wynosi 5°C/41.0°F, jest pokazany na diodach LED.

Uzywaj urzgdzenia zgodnie z
jego przeznaczeniem oraz infor-
macjami zawartymi w sekcji
,DANE TECHNICZNE"

El‘f‘

System termometru ulega awarii lub jest pod
wptywem elektrycznego pola magnetycznego.

Uzywaj urzgdzenia zgodnie
Z jego przeznaczeniem.

OBJASNIENIA UZYTYCH SYMBOLI

W niniejszej instrukcji, na etykiecie urzadzenia lub jego akcesoriow mogq pojawic sie nastepujace symbole.
Niektdre symbole reprezentujg normy i zgodno$ci zwigzane z urzgdzeniem i jego uzytkowaniem.

A

UWAGA!

UWAGA! Ten komunikat identyfikuje zagrozenia, ktére moga spowodowac niewielkie
obrazenia ciata, uszkodzenia produktu.

A\

Wyrob medyczny klasy BF.




Informacje o producencie.

Kod serii.
m Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskie;.

o3 | Zgodny z europejska dyrektywq dotyczacq urzadzerh medycznych 93/42/EWG.

K Utylizacja odpaddw.

== lkona pradu statego.

@ Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

DOKLADNOSC POMIARU KLINICZNEGO | WERYFIKACJA BEZPIECZENSTWA

Produkt przeszedt badania kliniczne. Wyniki pomiaréw termometrem czofowym na podczerwien poréwnano
z wynikami pomiarow termometrami rteciowymi - Srednia odchytka At, = 0,011°C nie przekraczajgca 0,3°C;
powtarzalno$¢ kliniczna termometru na podczerwien czotowa SR = 0,100 °C, nie przekraczajgca 0,3 °C.
Poréwnano zmierzone wyniki do normy laboratoryjnej i normy klinicznej. W zwigzku z tym Srednie odchylenia i
powtarzalno$¢ kliniczna termometru na podczerwien czotowa sg zgodne z wymogiem prawnym IS0 80601-2-56.
Whnioski wyciggnieto z badan klinicznych, doktadnos¢ i bezpieczenstwo sg zgodne z wymogiem regulacyjnym.

DEKLARACJA EMC - KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

IEC 60601-1-2: 2014 Medyczny sprzet elektryczny i Medyczny system elektryczny identyfikacja, oznakowanie
i dokumenty dla produktu klasy B.

1. Instrukcja uzycia.

Medyczny sprzet elektryczny i Medyczny system elektryczny nadaje sie do domowych Srodowisk opieki
zdrowotnej. UWAGA! Nie zblizaj sie do aktywnego sprzetu chirurgicznego HF i pomieszczenia ekranowanego
RF systemu ME do obrazowania metodq rezonansu magnetycznego, gdzie intensywno$¢ zaktocen elektro-
magnetycznych jest wysoka.

UWAGA! NALEZY UNIKAC UZYWANIA TEGO SPRZETU W POBLIZU LUB NA INNYM SPRZECIE, PONIEWAZ MOZE
TO SPOWODOWAC NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE. JESLI TAKIE UZYCIE JEST KONIECZNE, TO URZADZENIE
I INNE URZADZENIA POWINNY BYC OBSERWOWANE W CELU SPRAWDZENIA, CZY DZIALAJA NORMALNIE.

1
\
\
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UWAGA! UZYWANIE AKCESORIOW, PRZETWORNIKOW | KABLI INNYCH NIZ OKRESLONE LUB
DOSTARCZONE PRZEZ PRODUCENTA TEGO URZADZENIA MOZE SPOWODOWAC ZWIEKSZONA EMISJE
ELEKTROMAGNETYCZNA LUB ZMNIEJSZONA ODPORNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA TEGO URZADZENIA
1 SPOWODOWAC NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE.

UWAGA! PRZENOSNY SPRZET KOMUNIKACYINY RF (W TYM URZADZENIA PERYFERYINE, TAKIE JAK
KABLE ANTENOWE | ANTENY ZEWNETRZNE) NIE POWINNY BYC UZYWANE BLIZE) NIZ 30 CM (12 CALI)
0D JAKIEJKOLWIEK CZESCI TERMOMETRU NA PODCZERWIEN, W TYM KABLI OKRESLONYCH PRZEZ
PRODUCENTA. W PRZECIWNYM RAZIE MOZE DOJSC DO POGORSZENIA WYDAJNOSCI TEGO SPRZETU.

Jesli wystepuije: Lista wszystkich kabli i maksymalnych dfugosci kabli (jesli dotyczy), przetwornikow i innych
akcesoriow, ktdre mogg by¢ wymieniane przez organizacje odpowiedzialng i ktére mogg mie¢ wptyw na
zgodno$¢ wyposazenia ME lub systemu ME z wymaganiami klauzuli 7 (EMISYINE) i klauzuli 8 (ODPORNA).
Akcesoria mogg by¢ okreslone ogdlnie (np. kabel ekranowany, impedancja obcigzenia) lub konkretnie (np.
przez producenta i sprzet lub typ).

JeSliwystepuje: Wydajnosc sprzgtu ME lub systemu ME, ktdry zostat okreslony jako osiggnigcie zasadnicze oraz
opis tego, czego operator moze oczekiwa¢ w przypadku utraty lub pogorszenia sie tej wydajnosci z powodu
zaktdcen EM (zdefiniowany termin nie musi by¢ uzyty).

2. Opis techniczny.

- Wszystkie instrukcje niezbedne do utrzymania PODSTAWOWEGO BEZPIECZENSTWA i PODSTAWOWE) WYDAJNOSCI
w odniesieniu do zaktdcen elektromagnetycznych w okresie eksploatacii.

- Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne i odpornosé.

Tabela 2.1,
Wskazowki i deklaracja wytworcy - emisja elektromagnetyczna
Test emis;ji Zgodnos$¢
Emisja RF CISPR Grupa 1
Emisja RF CISPR Klasa B
Harmoniczna emisja Nie dotyczy
wg IEC 61000-3-2
Wahania napiecia, emisja migoczgca wg IEC 61000-3-3 Nie dotyczy




Tabela 2.2.

Wskazowki i deklaracja wytworcy - odpornoscé elektromagnetyczna

Testy odpornosci

Poziom testu IEC 60601

Poziom zgodnosci

Wyfadowania
elektrostatyczne
(ESD) zgodnie
zZIEC 61000-4-2

+8 kV dotykowe
+2, +4, +8, +15 kV powietrzne

+8 kV dotykowe
+2, +4, +8, 15 kV powietrzne

Stany przejsciowe i impulsy +2 kV dla linii zasilajacych (powietrzne) Nie dotyczy
zgodnie +1kV dla linii zasilajgcych (dotykowe)
z IEC 61000-4-4
Zaburzenia udarowe zgodnie z [EC | £1kV pomiedzy linig a ziemig Nie dotyczy
61000-4-5 +2 KV wspélny
100 kHz czestotliwo$é powtarzania
Zapady napiecia, krotkie przerwy | 0% (zapad napiecia UT) przez 0,5 cyklu przy | Nie dotyczy
i zmiany napiecia zasilajgcegow | temperaturze 0°45°,90°135°180°.225°,270°,315°
liniach zasilajacych zgodnie z IEC | 0 % (zapad napigcia UT) przez 1 cykl
61000-4-11 70% (zapad napiecia UT)przez 25/30 cykli
0 % zapad napiecia UT) przez 250/300 cykli
Pole magnetyczne o czestotliwosci | 30 A/m 30A/m
sieci zasilajgcej (50/60Hz), zgodnie z | 50/60Hz 50/60Hz
IEC 61000-4-8
Przewodzone RF IEC 61000-4-6 80MHz: 3v Rms Nie dotyczy
150KHz do 6Vrms (w pasmach ISM i amatorskich)
80% Am przy 1kHz
Promieniowane RF IEC61000-4-3 10V/m 10V/m
80 MHz - 2,7 GHz 80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM przy 1kHz 80 % AM przy 1kHz

UWAGA! JEST TO A.C. NAPIECIE SIECIOWE PRZED ZASTOSOWANIEM POZIOMU TESTOWEGO.
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Tabela 2.3.

Wskazowki i deklaracja wytwoércy - odpornosé elektromagnetyczna

Testy Test Pasmo Potaczenie Modulacja | Modulacja | Dystans | ODPORNOSC
odpornosci | Czestotliwosé | (MHz) (W) (m) POZIOM
(MHz) TESTOWY
(V/m)
Promienio- 385 380-390 TETRA 400 Puls modu- | 18 0.3 21
wane RF lacja 18 Hz
IEC61000-4-3 45 430-470 | GMRS460,FRS460 | FM =5kHz | 2 03 2
(Specyfikacje '
odchylenie
testowe dla ,
ODPORNOSCI 1 ktz sinus
PORTU 710 704 - 787 LTE Band 13,17 Puls modu- | 0,2 0.3 9
OBUDOWY 15 lacja 217 Hz
do sprzetu do
komunikacji | 780
bezprze- 810 800 - 960 GSM 800/900, Puls modu- | 2 03 28
wodowe] RF) 1= TETRA 800, lacja 18 Hz
iDEN 820,
930 CDMA 850,
LTE Band 5
1720 1700 - GSM 1800; Puls 2 03 28
1845 1990 CDMA1900; modulacja
GSM1900;
[TEBand1,3,
4,25; UMTS
2450 2400 - Bluetooth, Puls 2 0.3 28
2570 WLAN, modulacja
80211b/g/n, o7l
RFID 2450, 7z
LTEBand7
5240 5100 - WLAN 80211 Puls 0,2 0.3 9
5500 5800 ain modulacja
5785 217 Hz




EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4lipca 2012 r.w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), symbolem przekreslonego

kontenera na odpady: ,

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi. Urzadzenie nalezy
zwréci¢ do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw lub skontaktowac sie z wtadzami miejskimi.
MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCIJI

ART-DOM Sp. z 0.0. gwarantuije, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych.

Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia
do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

W wyjatkowych przypadkach, np. konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta, termin
naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

Produkt przeznaczony jest do uzywania wyfgcznie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.
Gwarancja nie obejmuije:

a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c¢. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajgce autoryzacji producenta,

d

. czesci z natury fatwo zuzywalnych takich jak: zaréwki, bezpieczniki, filtry, pokretta, pétki,
akcesoria,

NS

w

IS
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10.

.

e. instalacji, konserwacji, przegladow, czyszczenia, odblokowania, usunigcia zanieczyszczen oraz instruktazu.
Klientowi przystuguje wymiana produktu na nowy jezeli po wykonaniu w okresie gwarancji czterech napraw
nadal wystepujg w nim wady.

Wymiany produktu dokonuje autoryzowany punkt serwisowy lub, jesli jest to niemozliwe, placéwka
sprzedazy detalicznej, w ktdrej produkt zostat zakupiony (wymiana lub zwrot gotdwki). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzen mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzgdzenia w ramach gwaranc;ji jest przedstawienie
dowodu zakupu.

UWAGA! Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowa¢ nieuznanie

gwarancji.
KONTAKT
Wytworca: Importer:
sl Shenzhen Urion Technology Co. Ltd. ART-DOM Sp. z 0.0.
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PR.China.
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